Use: Suitable for alcohol resistant surfaces
of medical devices e.g. examination chairs, hos-
pital beds and theatre equipment. Not for use on
invasive devices. Not compatible with acrylic
glass and materials sensitive to alcohol. Moisten
visually clean surface with undiluted solution
until it is completely wet. For professional use
B Anwendung: Fiir alkoholbesténdige Oberfla-
chen von Medizinprodukten, wie z.B. OP-Ausstat-
tungen, Krankenhausbetten und Behandlungs-
stiihle in Kliniken und Arztpraxen. Nicht fiir
invasive Produkte verwenden. Nicht geeignet fiir
Acrylglas und alkoholempfindliche Materialien.
Visuell saubere Flachen vollstédndig mit der unver-
diinnten Losung benetzen. Fiir professionelle Ver-
wendung.

I Mode d'emploi: Pour les surfaces des dispo-
sitifs médicaux résistant a I'alcool, comme par
exemple les équipements de salles d'opérations,
les lits d'hopitaux et les fauteuils de soins. Ne
pas utiliser sur des dispositifs invasifs. Ne pas
utiliser sur verre acrylique et matériaux sensibles
a l'alcool. Humecter la surface visuellement
propre avec la solution non diluée jusqu'a impré-
gnation complete. Pour usage professionnel.

Utilizzo: Indicato per superfici di attrezzature
e dispositivi medici resistenti all'alcool, come ad
esempio dotazioni di sale operatorie, letti di ospe-
dale e poltrone per prelievi o per odontoiatria.
Non utilizzare su dispositivi di tipo invasivo. Non
appropriato con vetro acrilico e materiali sensibi-
li all'alcool. Inumidire la superficie visivamente
pulita con una soluzione non diluita finché non ¢
completamente bagnata. Per uso professionale.
Gebruik: Geschikt voor alcoholbestendige
oppervlakken van medische hulpmiddelen, bijv.
onderzoeksstoelen, ziekenhuisbedden en appa-
ratuur in operatiekamers. Niet voor gebruik op
invasieve hulpmiddelen. Niet compatibel met
acryl glas en materialen die gevoelig zijn voor al-
cohol. Bevochtig het op het oog schone op-
pervlak met onverdunde oplossing totdat het
helemaal nat is. Voor professioneel gebruik.
Zastosowanie: Przeznaczony do powierzch-
ni wyrobéw medycznych odpornych na dziatanie
alkoholu, np. foteli do badania, t6zek szpitalnych
oraz sprzetu w salach zabiegowych. Nie nadaje
si¢ do stosowania z inwazyjnymi wyrobami me-
dycznymi. Niekompatybilny ze szktem akrylo-
wym i materiatami wrazliwymi na dziatanie al-
koholu. Zwilzy¢ dokfadnie catg (wizualnie czysta)
powierzchnie nierozcierczonym preparatem. Do
uzytku profesjonalnego.

Pouziti: Vhodny na povrchy zdravotnického
zarizeni, odolné vaci alkoholu, napfiklad vyset-
fovacich kresel, nemocnicnich l0zek a salového
vybaveni. Nepouazvejte na invazivni prostredky.
Neni kompatibilni s akrylatovym sklem a materi-
aly citlivymi na alkohol. Navlh¢ete vizualné Cisty
povrch nefedénym roztokem tak, aby byl zcela
smocen. Pro profesionalni pouziti.

Pouzitie: Vhodny na povrchy zdravotnickych
zariadeni, odolné voci alkoholu, ako napr. vyset-
rovacie kresla, nemocnicné postele a zariadenie
sal. Nepouzivajte na invazivne prostriedky. Pri-
pravok je nezluitelny s akrylovym sklom a ma-
teridlmi citlivymi na alkohol. Vizualne ¢isty po-
vreh navlhcite neriedenym roztokom tak, aby bol
Uplne zmacany. Na profesionalne pouZitie.

[T Utilizare: Adecvat pentru suprafetele dispo-
zitivelor medicale rezistente la alcool, de exem-
plu, scaune de examinare, paturi de spital si
echipamente din sala de operatii. A nu se utiliza
pentru dispozitive invazive. A nu se utiliza pe sti-
cla acrilicd si materialele sensibile la alcool.
Umeziti suprafata vizibil curata cu solutie nedi-
luata, pana cand aceasta este complet uda. Pen-
tru uz profesional.

Ynotpe6a: MoaxoasLy 3a yCTONYMBM HA amnKo-
X0 MOBBPXHOCTU Ha MEMLIMHCKY U3[eNNa, Hanpu-
Mep cTorose 3a npernes, 60nHUIHYM nerna u 06o-
pyfBaHe 3a onepaLoxHI 3ani. He e npeHasHayeH
3a ynotpeba npu MHBa3vBHN u3fenus. He e cbB-
MECTUM C aKpUITHO CTBKIO 11 MaTepuani, YyBCTBU-
TenHN KbM ankoxon. HaBnaxHeTe Bu3yanHo Y1cTa-
Ta MOBBPXHOCT C HEpaspedeH pasTBOp A0 MbHO
omokpsiHe. 3a npochecioHanHa ynotpeba.
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